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Redegarelse
for
1ndholdet af

tlltraedelseskomplekset og Slutakten

Indledning

I denne redegerelse gennemgas det retlige

grundlag for Spaniens og Portugals tiltredelse af .

EF (tiltreedelseskomplekset) samt Slutakten med
dertil horende erklzringer. Tiltredelseskomplekset
svarer i sin opbygning til tiltreedelseskomplekset
for Danmarks, Irlands og UKs tiltredelse i 1973
og Graekenlands tiltradelse i 1981.

Komplekset bestdr forst og fremmest af en
Traktat om Spaniens og Portugals tiltraedelse af
EGQF og EURATOM samt en radsafgorelse om
Spaniens og Portugals tiltredelse af EKSF. Det
detaljerede retlige grundlag for Spaniens og Portu-
gals tiltreedelse af EF er indeholdt i en til Trakta-
ten og radsafgerelsen knyttet Akt. Akten og de
dertil knyttede bilag og protokoller er udarbejdet i
overensstemmelse med resultaterne af optagelses-
forhandlingerne.

Traktaten af 12. juni 1985 om Spaniens og Por-
tugals tiltredelse af Det europxiske skonomiske
Fzllesskab og EURATOM indeholder disse staters
accept af de geldende fwllesskabsregler og de af
tiltredelsen nedvendiggjorte tilpasninger og over-
gangsbestemmelser. Tiltreedelsestraktaten medferer
saledes ikke nogen @ndring i omfanget af de be-
fojelser, som Danmark har overdraget til EF’s in-
stitutioner.

Radets afgerelse af 11. juni 1985 vedrerende Spani-
ens og Portugals tiltredelse af EKSF.

I henhold til EKSF-traktatens art. 98 treeffer
Radet med enstemmighed afgorelse om et lands

pilt'raedelse af traktaten og vilkarene herfor. Denne
bestemmelse er anderledes end de tilsvarende. be-
stemmelser om optagelse af nye- medlemmer i
EQF- og EURATOM-traktaterne.

Réadet har derfor i overensstemmelse med art.
98 'i- EKSF-traktaten vedtaget en afgerelse, hvori
bestemmes, at Spanien og Portugal kan blive med-
lemmer af Det europziske Kul- og Stalfellesskab.
Medlemskabet forudsgmtter tiltredelse af traktaten
om oprettelse af Det europziske Kul- og Stilfel-
lesskab med de deri foretagne @ndringer og tilfo-
jelser, og de vilkdr for tiltreedelsen og tilpasninger
i traktaten, som er indeholdt i tiltraedelsesakten.

Spaniens og Portugals tiltredelse af EKSF far
virkning fra den 1. januar 1986, sifremt tiltreedel-
sesdokumenterne er deponerede pé denne dato.
Det forudsattes yderligere, at ratifikationsinstru-
menterne for Traktaten om de to landes tiltreedelse
af EQJF og EURATOM er blevet deponeret inden
den 1. januar 1986. Safremt enten Spanien eller
Portugal ikke rettidigt har deponeret sine tiltreedel-
ses- og ratifikationsdokumenter, far tiltreedelsen
kun virkning for den stat, som har.deponeret disse
dokumenter. Skulle denne situation opstd, er Réi-
det bemyndiget til med enstemmighed at foretage
de nodvendige tilpasninger af afgerelsen og Akten.

Bestemmelserne i afgerelsen svarer i evrigt til
bestemmelserne i Traktaten om Spaniens og Portu-
gals optagelse i EGF og EURATOM, hvorfor der i
ovrigt henvises til redegorelsen for Traktaten. -



